Profwch dirwedd llechi unigryw un o
Safleoedd Treftadaeth y Byd Gogledd
Cymru a mwynhewch ryfeddodau Parc
Cenedlaethol Eryri.

Mae’r llwybr 83 milltir hwn yn ymweld a rhannau prydferth

a ymwelir a hwy yn llai aml o Eryri, gan fynd drwy’r cadwyni
mynyddoedd mawr, a chynnig amrywiaeth o dirweddau:
coedwigoedd, llynnoedd, afonydd a’r mér. Mae’n mynd heibio
olion chwareli llechi ac aneddiadau adfeiliedig yn ogystal a thrwy
bentrefi bychain a photiau mel Llanberis a Betws y Coed.

Porth Penrhyn

Rydych chi'n sefyll ar lein
rheilffordd Chwarel y
Penrhyn, a ddaeth a llechi
o Chwarel y Penrhyni'r
porthladd, lle cafodd ei
allforio o gwmpas y byd.

Adeiladwyd y porthladd rhwng 1790 a 1855 gan deulu Pennant
(Douglas-Pennant yn ddiweddarach) o Gastell Penrhyn gerllaw,
perchnogion y chwarel. Mae'r porthladd yn parhau i gael ei
ddefnyddio fel harbwr masnachol ac ar gyfer cychod pleser, acyn
dal i allforio rhywfaint o lechi o bryd i'w gilydd.

Mae’r strwythurau’n cynnwys swyddfa’r porthladd o'r 1840au,
toiledau cylchol y llwythwyr, y warws cynnar a'r siediau
locomotif.

Cynlluniwyd y fainc gan Yvonne Amor a’i
chreu gan Justin Taylor, y ddau o Benmachno,
ac fe'i noddwyd gan Ymddiriedolaethau
Laspen, Oakdale ac Ashley, Rehau a Chronfa
Dreftadaeth y Loteri.

Cefnogwyd y bwrdd hwn gan
Llechi Cymru, Llywodraeth

y DU, Elusen Ogwen ac
Ymddiriedolaeth Laspen.
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Liwybr Llechi Eryri / Snowdonia Slate Trail

Taith gylchol* / Circular route”
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*For details of the circular route, which is not part of
the Snowdonia Slate Trail, scan the QR code.

*Am fanylion y daith gylchol, sydd ddim yn
rhan o Lwybr Llechi Eryri, sganiwch y cod QR.

Am fwy o wybodaeth ewch i / For more information go to:

.snowdoniaslatetrail.org

Celebrating Blue Slate
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Experience the unique slate landscape
of one of North Wales’ World Heritage
Sites and enjoy the wonders of Eryri
National Park (Snowdonia).

This 83-mile trail visits less-frequented beautiful parts of
Eryri/Snowdonia, passing through the major mountain ranges,
offering a variety of landscapes: forests, lakes, rivers and

the sea. It passes by the remains of slate quarries and ruined
settlements as well as through small villages and the honeypots
of Llanberis and Betws y Coed.

Porth Penrhyn

You are standing on the line of
the Penrhyn Quarry railway,
which brought slate from
Penrhyn Quarry to the port,
where it was exported around
the world.

The port was built between 1790 and 1855 by the Pennant
(later Douglas-Pennant) family of the nearby Penrhyn Castle,
owners of the quarry. The port remains in use as a commercial
harbour and for pleasure craft, and still occasionally exports
some slate.

Structures include the port-house office of the 1840s,
the loaders’ circular privy, the early warehouse and the
locomotive sheds.

The bench was designed by Yvonne Amor and
created by Justin Taylor, both from Penmachno,
and was sponsored by The Laspen Trust, The
Oakdale Trust, The Ashley Foundation, Rehau
and the Heritage Lottery Fund.

This board was supported
by Wales Slate, the UK
Government, Elusen Ogwen
and the Laspen Trust.

Liwybr Llechi Eryri
Snowdonia Slate Trail




